FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD /- CORTEVA

de acuerdo al Sistema Global Armonizado agrisclence

Intrepid™ 24 SC

Versién Fecha de revision: Numero SDS: Fecha de la ultima expedicion: -
1.0 2025/09/10 800080003671 Fecha de la primera expedicion:
2025/09/10

Corteva Agriscience™ le recomienda y espera que lea y comprenda la Ficha de seguridad al com-
pleto ya que contiene informacién importante. Esta Ficha de seguridad proporciona a los usuarios in-
formacion relacionada con la proteccién de la salud y la seguridad en el lugar de trabajo, asi como la
proteccion del medio ambiente y da indicaciones sobre como proceder en caso de emergencia. Las
personas que utilizan y aplican el producto deberan referirse principalmente a la etiqueta que se ad-
junta o acompana al contenedor del producto. Esta Ficha de Seguridad observa los estandares y re-
quisitos reglamentarios de Guatemala y puede que no cumpla con los requisitos reglamentarios de
otros paises.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Nombre del producto . Intrepid™ 24 SC

Informaciones sobre el fabricante o el proveedor

IDENTIFICACION DE LA COMPANIA
Fabricante / importador

Corteva Agriscience Guatemala S.A.
62 Avenida 12-24 zona 10

HQ Fontabella, Nivel 9, Oficina 910
CIUDAD DE GUATEMALA

Guatemala

Numero para informacién al : +502 5510-0569
cliente

E-mail de contacto . SDS@corteva.com
Teléfono de emergencia : (502) 2230-0807

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Uso recomendado :  Producto insecticida de uso final

2. IDENTIFICACION DEL PELIGRO O PELIGROS

Clasificacion SGA

Peligro a corto plazo (agudo) : Categoria 2
para el medio ambiente acua-
tico

Peligro a largo plazo (cronico) : Categoria 2

para el medio ambiente acua-
tico

Elementos de etiquetado GHS

™ ® Marcas registradas de Corteva Agriscience y sus companias afiliadas
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD /- CORTEVA

de acuerdo al Sistema Global Armonizado agrisclence

Intrepid™ 24 SC

Versién Fecha de revision: Numero SDS: Fecha de la ultima expedicion: -
1.0 2025/09/10 800080003671 Fecha de la primera expedicion:
2025/09/10
Pictogramas de peligro
Palabra de advertencia Ninguno(a)

Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos dura-
deros.

Prevencion:
P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

Intervencioén:

P391 Recoger el vertido.

Eliminacion:

P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eli-
minacién de residuos autorizada.

Otros peligros que no dan lugar a la clasificacion

Ninguno conocido.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Sustancia / Mezcla Mezcla

Componentes

Nombre quimico No. CAS Concentracion (%
w/w)

Metoxifenozida 161050-58-4 22.43

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich) 78330-21-9 >=1-<25

4. PRIMEROS AUXILIOS

Si es inhalado

En caso de contacto con la
piel

En caso de contacto con los
ojos

Por ingestion
Principales sintomas y efec-
tos, agudos y retardados

Traslade la victima al aire libre. Si la persona no respira, llame
a un centro de emergencia o pida una ambulancia, entonces
aplique la respiracion artificial; use un protector (mascara de
bolsillo, etc) al aplicar el boca-boca. Llame a un centro de
control de envenenamientos o a un doctor para consejos de
tratamiento.

Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel inmediatamente con
abundante agua durante 15-20 minutos. Llamar a un Instituto
de Toxicologia o al médico para conocer el tratamiento.
Mantener los ojos abiertos y lavar lenta y suavemente con
agua durante 15-20 minutos. Si hay lentes de contacto, quitar-
las después de los primeros 5 minutos y continuar lavando los
ojos. Llamar a un instituto de Toxicologia o al médico para co-
nocer el tratamiento.

No requiere tratamiento médico de emergencia.

Ninguno conocido.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo al Sistema Global Armonizado

/& CORTEVA

agriscience

Intrepid™ 24 SC

Version

Fecha de revision:
2025/09/10

Numero SDS:
800080003671

Fecha de la ultima expedicion: -
Fecha de la primera expedicion:
2025/09/10

Proteccion de los socorristas

Notas para el médico

Consulte la Seccion 8 para equipamiento especifico de pro-
teccion personal en caso de que existiera una posibilidad de
exposicion.

No hay antidoto especifico.

El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los sin-
tomas y a las condiciones clinicas del paciente.

Cuando se llame al médico o al centro de control de envene-
namiento, o se traslade para tratamiento, tenga disponible la
Ficha de Datos de Seguridad, y si se dispone, el contenedor
del producto su etiqueta.

Medios de extincion apropia-
dos

Medios de extincion no apro-
piados

Peligros especificos en la lu-
cha contra incendios

Productos de combustion pe-
ligrosos

Métodos especificos de ex-
tincion

Equipo de proteccion espe-
cial para el personal de lucha
contra incendios

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Spray de agua

Espuma resistente al alcohol
Producto quimico en polvo
Di6xido de carbono (CO2)

Ninguno conocido.

La exposicion a los productos de la combustion puede ser un
peligro para la salud.

Durante un incendio, el humo puede contener el material ori-
ginal ademas de productos de combustiéon de composicion
variable que pueden ser téxicos y/o irritantes.

Los productos de la combustion pueden incluir, pero no exclu-
sivamente:

Oxidos de nitrégeno (NOx)

Oxidos de carbono

Retire los recipientes que no estén en peligro fuera del area
de incendio si se puede hacer con seguridad.

Evacuar la zona.

Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circuns-
tancias del local y a sus alrededores.

El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los conte-
nedores cerrados.

Si es necesario, usar equipo de respiracion auténomo para la
lucha contra el fuego.
Utilicese equipo de proteccion individual.

Precauciones personales,
equipo de proteccion y pro-
cedimientos de emergencia

6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Usar el equipo de seguridad apropiado. Para informacién adi-
cional, ver la Seccion 8, Controles de exposicion/ proteccion
individual.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD /- CORTEVA

de acuerdo al Sistema Global Armonizado agrisclence

Intrepid™ 24 SC

Version Fecha de revision:
1.0 2025/09/10

Numero SDS: Fecha de la ultima expedicion: -
800080003671 Fecha de la primera expedicion:
2025/09/10

Precauciones relativas al
medio ambiente

Métodos y material de con-
tencién y de limpieza

Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, infor-
mar a las autoridades respectivas.

La descarga en el ambiente debe ser evitada.

Impedir nuevos escapes o derrames si puede hacerse sin
riesgos.

Impedir la propagacion sobre las grandes zonas (p. €j. por
contencion o barreras de aceite).

Retener y eliminar el agua contaminada.

Las autoridades locales deben de ser informadas si los derra-
mes importantes no pueden ser contenidos.

Limpie los materiales residuales del derrame con un absor-
bente adecuado.

La descarga y la eliminacién de este material pueden estar re-
gulados por reglamentos locales o nacionales, al igual que los
materiales y elementos empleados en la limpieza de las des-
cargas.

Para derrames importantes, emplear diques u otro tipo de
contencion apropiado para evitar que el material se propague.
Si el material contenido puede bombearse, debe se recupe-
rado y almacenarse en un recipiente ventilado.

El respiradero debe evitar la entrada de agua pues una reac-
cioén adicional con los materiales derramados que podria tener
lugar y llevar a la sobrepresion del contenedor.

Guardar en contenedores apropiados y cerrados para su eli-
minacion.

Limpiar con material absorbente (por ejemplo tela, velldn).

Ver Seccion 13, Consideraciones relativas a la eliminacion,
para informacion adicional.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Consejos para una manipula-
cién segura

Condiciones para el almace-
naje seguro

Materias que deben evitarse

Material de embalaje

No respirar vapores/polvo.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecua-
das, y respetar las practicas de seguridad.

No fumar, no comer ni beber durante el trabajo.

Tenga cuidado para evitar derrames y residuos y minimizar la
liberacion al medio ambiente.

Usar el equipo de seguridad apropiado. Para informacién adi-
cional, ver la Seccion 8, Controles de exposicion/ proteccion
individual.

Almacenar en un recipiente cerrado.

Guardar en contenedores etiquetados correctamente.
Almacenar de acuerdo con las reglamentaciones nacionales
particulares.

Agentes oxidantes fuertes

Material inapropiado: Ninguno conocido.
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Intrepid™ 24 SC

Version Fecha de revision:
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Numero SDS: Fecha de la ultima expedicion: -
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8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.

Componentes No. CAS Tipo de valor | Parametros de Base
(Forma de control / Concen-
exposicion) tracion permisible
Metoxifenozida 161050-58-4 | TWA (frac- 3 mg/m3 Corteva OEL
cion respira-
ble)
TWA (Frac- 10 mg/m3 Corteva OEL
cion inhala-
ble)

Medidas de ingenieria

Proteccion personal
Proteccion respiratoria

Proteccion de las manos

Observaciones

Proteccion de los ojos

Usar ventilacion local de extraccion, u otros controles técnicos
para mantener los niveles ambientales por debajo de los limi-
tes de exposicion requeridos o guias. En el caso de que no
existieran limites de exposicion requeridos aplicables o guias,
una ventilacion general deberia ser suficiente para la mayor
parte de operaciones.

Puede ser necesaria la ventilacion local en algunas operacio-
nes.

Una proteccidn respiratoria deberia ser usada cuando existe
el potencial de sobrepasar los limites de exposicion requeri-
dos o guias. En el caso de que no existan guias o valores li-
mites de exposicién requeridos aplicables, use proteccion res-
piratoria cuando los efectos adversos, tales como irritacion
respiratoria o molestias hayan sido manifestadas, o cuando
sea indicado por el proceso de evaluacion de riesgos.

Para la mayoria de los casos no se precisaria proteccién res-
piratoria; sin embargo, use un respirador homologado de puri-
ficacion de aire si nota algun malestar

Utilizar guantes quimicamente resistentes a este material
cuando pueda darse un contacto prolongado o repetido con
frecuencia. Ejemplos de materiales de barrera preferidos
para guantes incluyen: Neopreno. Caucho de nitrilo/buta-
dieno ("nitrilo” o "NBR™) Cloruro de Polivinilo ("PVC" 6 vinilo)
NOTA: La seleccién de un guante especifico para una aplica-
cion determinada y su duracion en el lugar de trabajo deberia
tener en consideracion los factores relevantes del lugar de
trabajo tales como, y no limitarse a: Otros productos quimi-
cos que pudieran manejarse, requisitos fisicos (proteccion
contra cortes/pinchazos, destreza, proteccion térmica), aler-
gias potenciales al propio material de los guantes, asi como
las instrucciones/ especificaciones dadas por el suministra-
dor de los guantes.

Utilice gafas de seguridad (con proteccion lateral).
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1.0 2025/09/10 800080003671 Fecha de la primera expedicion:
2025/09/10
Proteccion de la piel y del . Use ropa limpia que cubra el cuerpo y con mangas largas.
cuerpo

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto :  Liquido.

Color : Ambar

Olor . Ligero

Umbral olfativo :  Sin datos disponibles
pH 7

Punto/ intervalo de fusién : No aplicable

Punto de congelacion Sin datos disponibles
Punto /intervalo de ebullicion : Sin datos disponibles
Punto de inflamacion : >100°C

Método: Pensky-Martens Closed Cup ASTM D 93, copa ce-

rrada

Tasa de evaporacion :  Sin datos disponibles
Inflamabilidad (solido, gas) . No es aplicable a los liquidos
Autoencendido . Sin datos disponibles
Limite superior de explosivi- . Sin datos disponibles
dad / Limites de inflamabilidad
superior
Limites inferior de explosivi- :  Sin datos disponibles
dad / Limites de inflamabili-
dad inferior
Presién de vapor :  Sin datos disponibles
Densidad relativa del vapor :  Sin datos disponibles
Densidad relativa :  Sin datos disponibles
Densidad : 1.06 gcm3 (20 °C)
Solubilidad(es)

Solubilidad en agua :  Sin datos disponibles
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Coeficiente de reparto n-octa- : Sin datos disponibles
nol/agua
Temperatura de auto-inflama- : Sin datos disponibles
cion
Viscosidad
Viscosidad, dinamica . Sin datos disponibles
Viscosidad, cinematica : Sin datos disponibles
Propiedades explosivas : No
Propiedades comburentes : No

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad . No clasificado como un peligro de reactividad.

Estabilidad quimica . No se descompone si se almacena y aplica como se indica.
Estable en condiciones normales.

Posibilidad de reacciones pe- : Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomenda-

ligrosas das.

Sin peligros a mencionar especialmente.

Condiciones que deben evi- : Ninguno conocido.

tarse

Materiales incompatibles . Acidos fuertes
Bases fuertes

Productos de descomposicion : Los productos de descomposicion dependen de la tempera-

peligrosos tura, el suministro de aire y la presencia de otros materiales.
Los productos de descomposicion pueden incluir, sin limitarse
a:

(jxidos de nitrégeno (NOx)
Oxidos de carbono

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda

Producto:

Toxicidad oral aguda : DL50(Rata): > 5,000 mg/kg
Método: Directrices de ensayo 423 del OECD
Sintomas: No hubo mortandad con esta concentracion.
Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.

Toxicidad aguda por inhala- : CL50(Rata): > 0.9 mg/l

cion Tiempo de exposicion: 4 h

Prueba de atmosfera: Aerosol
Método: Directrices de ensayo 436 del OECD
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Toxicidad cutanea aguda

Componentes:

Metoxifenozida:
Toxicidad oral aguda

Toxicidad aguda por inhala-
cion

Toxicidad cutanea aguda

Sintomas: El valor de LC50 es superior a la Concentracion
Méaxima Alcanzable., No hubo mortandad con esta concentra-
cion.

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta toxicidad
aguda por inhalacion

Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.

DL50(Rata, machos y hembras): > 2,000 mg/kg

Método: Directrices de ensayo 402 del OECD

Sintomas: No hubo mortandad con esta concentracion.
Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta ninguna toxici-
dad aguda por via cutanea

Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.

DL50 (Rata): > 5,000 mg/kg

CL50 (Rata): > 4.3 mg/l

Tiempo de exposicion: 4 h

Prueba de atmosfera: polvo/niebla

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta toxicidad
aguda por inhalacion

Observaciones: Concentracién maxima alcanzable.

DL50 (Rata): > 5,000 mg/kg

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Toxicidad oral aguda

Corrosion o irritacion cutaneas

Producto:

Especies
Método
Resultado
Observaciones

Componentes:

Metoxifenozida:

Especies
Resultado

DL50 (Rata): 500 - 2,000 mg/kg

Conejo

Directrices de ensayo 404 del OECD

No irrita la piel

Fuente de informacion: Reporte del estudio interno.

Conejo
No irrita la piel

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Especies

Conejo
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Resultado No irrita la piel

Lesiones o irritacion ocular graves

Producto:

Especies Conejo

Método Directrices de ensayo 405 del OECD

Resultado No irrita los ojos

Observaciones Fuente de informacion: Reporte del estudio interno.

Componentes:

Metoxifenozida:

Especies
Resultado

Conejo
No irrita los ojos

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Especies
Resultado

Conejo
Corrosivo

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Producto:
Tipo de Prueba Ensayo local en nédulos linfaticos de ratén (LLNA)
Especies Conegjillo de indias
Valoracion No provoca sensibilizacion a la piel.
Método Directrices de ensayo 429 del OECD
Observaciones Fuente de informacion: Reporte del estudio interno.

Componentes:

Metoxifenozida:

Especies
Resultado

Conejillo de indias
No provoca sensibilizacién a la piel.

Mutagenicidad en células germinales

Componentes:

Metoxifenozida:

Mutagenicidad en células
germinales - Valoracion

Los estudios de toxicidad genética in Vitro han dado resulta-
dos negativos., Los estudios de toxicidad genética con anima-
les dieron resultados negativos.
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Carcinogenicidad

Componentes:

Metoxifenozida:

Carcinogenicidad - Valora- : No provoco cancer en animales de laboratorio.
cion

Toxicidad para la reproduccién

Componentes:

Metoxifenozida:

Toxicidad para la reproduc- : En estudios sobre animales, no interfiere en la reproduccion.
cion - Valoracién No ha provocado defectos de nacimiento ni otros efectos feta-
les en animales de laboratorio.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) - exposicion unica

Producto:

Valoracion . La evaluacién de los datos disponibles sugiere que este mate-
rial no es toxico para STOT-SE (Toxicidad Especifica en De-
terminados Organos - Exposicion Unica).

Componentes:

Metoxifenozida:

Valoracion . La evaluacién de los datos disponibles sugiere que este mate-
rial no es toxico para STOT-SE (Toxicidad Especifica en De-
terminados Organos - Exposicion Unica).

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):
Valoracion . La evaluacién de los datos disponibles sugiere que este mate-

rial no es toxico para STOT-SE (Toxicidad Especifica en De-
terminados Organos - Exposicion Unica).
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (stot) - exposiciones repetidas

Producto:

Valoracién . La evaluacién de los datos disponibles sugiere que este mate-
rial no estdxico para STOT-RE (Toxicidad Especifica en De-
terminados Organos -Exposicion Repetida).

Toxicidad por dosis repetidas

Componentes:

Metoxifenozida:
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Observaciones . La exposicion excesiva puede provocar metahemoglobinemia

y como consecuencia la disminucién de la capacidad de la
sangre para transportar oxigeno.

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes
organos:

Sangre.

Higado.

Rifén.

Tiroides.

Toxicidad por aspiracion

Producto:
En base a la informacion disponible, no se ha podido determinar el riesgo de aspiracion.

Componentes:

Metoxifenozida:
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracion.

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad

Producto:

Toxicidad para los peces :  CL50 (Lepomis macrochirus (Pez-luna Blugill)): > 130 mg/I
Tiempo de exposicion: 96 h
Tipo de Prueba: Ensayo dindmico
Método: Guia de ensayos de la OCDE 203 o Equivalente
Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.
CL50 (Trucha arcoiris (Oncorhynchus mykiss)): > 130
mg/|
Tiempo de exposicion: 96 h
Tipo de Prueba: Ensayo dindmico
Método: Guia de ensayos de la OCDE 203 o Equivalente
Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.

Toxicidad para las dafniasy : CE50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): > 100 mg/I

otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 48 h
Método: Guia de ensayos de la OCDE 202 o Equivalente

CES50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): > 420 mg/I
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Toxicidad para las al-
gas/plantas acuaticas

Toxicidad para los organis-
mos del suelo

Toxicidad para los organis-
mos terrestres

Evaluacién Ecotoxicolégica
Toxicidad acuatica aguda

Componentes:

Metoxifenozida:
Toxicidad para los peces

Toxicidad para las dafnias y

otros invertebrados acuaticos

Toxicidad para las al-
gas/plantas acuaticas

Tiempo de exposicion: 48 h

Método: Guia de ensayos de la OCDE 202 o Equivalente
Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.

CES50r (Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde)): > 100
mg/|

Punto final: Inhibicion de la tasa de crecimiento.

Tiempo de exposicion: 96 h

Método: Guia de ensayos de la OCDE 201 o Equivalente

CE50r (Scenedesmus capricornutum (alga en agua dulce)): >
107 mg/I

Punto final: Inhibicion de la tasa de crecimiento.

Tiempo de exposicion: 96 h

Método: Guia de ensayos de la OCDE 201 o Equivalente
Observaciones: Fuente de informacion: Reporte del estudio
interno.

CL50: > 1,250 mg/kg
Tiempo de exposicion: 14 d
Especies: Eisenia fetida (lombrices)

DL50 por via oral: > 2,250 mg/kg
Especies: Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite)

Téxico para los organismos acuaticos.

CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)): > 4.2 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h

Tipo de Prueba: Ensayo dinamico

Método: Guia de ensayos de la OCDE 203 o Equivalente

CES50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 3.7 mg/l
Tiempo de exposicion: 48 h

Tipo de Prueba: Ensayo dinamico

Método: Guia de ensayos de la OCDE 202 o Equivalente

CES50 (Mosquito (Chironomus riparius)): 0.257 mg/I
Tiempo de exposicion: 48 h

CE50r ( Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde)): > 3.4
mg/|

Punto final: Inhibicion de la tasa de crecimiento.

Tiempo de exposicion: 72 h

Tipo de Prueba: Ensayo estatico
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Método: Guia de ensayos de la OCDE 201 o Equivalente

Factor-M (Toxicidad acuatica : 1

aguda)

Toxicidad para los microor-  : CES0 (Bacterias): 10,000 mg/|
ganismos Tiempo de exposicion: 30 min
Factor-M (Toxicidad acuatica : 1

cronica)

Toxicidad para los organis- . CL50: > 1,213 mg/kg

mos del suelo Tiempo de exposicion: 14 d

Especies: Eisenia fetida (lombrices)

Toxicidad para los organis- . DL50 por via oral: > 2250 mg/kg de peso corporal.
mos terrestres Especies: Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite)

CL50 por via dietaria: > 5620 mg/kg de alimento.
Especies: Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite)

DL50 por via oral: > 100 microgramos / abeja
Tiempo de exposicion: 48 h
Especies: Apis mellifera (abejas)

DL50 por via contacto: > 100 microgramos / abeja
Tiempo de exposicion: 48 h
Especies: Apis mellifera (abejas)

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Toxicidad para los peces . CL50 (Leuciscus idus (Carpa dorada)): > 1 - 10 mg/I
Tiempo de exposicion: 96 h

Toxicidad para las dafniasy : CE50 (Daphnia): > 1 - 10 mg/l
otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 48 h
Toxicidad para las al- : CE50 (Alga): > 1-10 mgl/l
gas/plantas acuaticas Tiempo de exposicion: 72 h

Persistencia y degradabilidad

Componentes:

Metoxifenozida:
Biodegradabilidad :  Resultado: No es biodegradable
Observaciones: La velocidad de biodegradacion puede au-
mentar en el suelo y/o agua con la aclimatacion.
Estabilidad en el agua . Las semividas de degradacién: 802 d (25 °C) pH: 7

Fotodegradacion . Constante de velocidad: 3.895E-11 cm3/s
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Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Biodegradabilidad . Resultado: Facilmente biodegradable.
Biodegradacién: > 90 %
Tiempo de exposicion: 28 d
Método: Guia de ensayos de la OCDE 301E o Equivalente
Observaciones: Durante el periodo de 10 dia : Aprobado

Resultado: Facilmente biodegradable.

Biodegradacion: > 60 %

Tiempo de exposicion: 28 d

Método: Guia de ensayos de la OCDE 301B o Equivalente
Observaciones: Durante el periodo de 10 dia : Aprobado

Potencial de bioacumulacion

Componentes:

Metoxifenozida:

Bioacumulacion . Especies: Pez
Tiempo de exposicion: 28 d
Factor de bioconcentracion (FBC): 11.0
Método: medido

Coeficiente de reparto n-oc- : log Pow: 3.72 (25 °C)

tanol/agua Método: Guia de ensayos de la OCDE 107 o equivalente
Observaciones: El potencial de bioconcentracion es mode-
rado (BCF entre 100 y 3000 o log Pow entre 3y 5).

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Coeficiente de reparto n-oc- : Observaciones: No se encontraron datos relevantes.
tanol/agua

Movilidad en el suelo

Componentes:

Metoxifenozida:

Distribucién entre comparti- : Observaciones: El potencial de movilidad en el suelo es mo-
mentos medioambientales derado (Poc entre 150 y 500).

Otros efectos adversos

Componentes:

Metoxifenozida:

Resultados de la valoracion  : La sustancia no es persistente, bioacumulativa ni téxica
PBT y mPmB (PBT).
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Fecha de revision:
2025/09/10

Numero SDS:
800080003671

Fecha de la ultima expedicion: -
Fecha de la primera expedicion:
2025/09/10

Potencial de agotamiento del
0zono

Observaciones: Esta sustancia no se encuentra en la lista del
Protocolo de Montreal relativa a las sustancias que agotan la
capa de ozono.

Alcoholes etoxilados (C11-14-iso-, C13-rich):

Potencial de agotamiento del
ozono

Observaciones: Esta sustancia no se encuentra en la lista del
Protocolo de Montreal relativa a las sustancias que agotan la
capa de ozono.

Métodos de eliminacion.
Residuos

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

En el caso de que los residuos y/o contenedores no puedan
eliminarse siguiendo las indicaciones de la etiqueta del pro-
ducto, la eliminacion de este material debe realizarse de
acuerdo con las Autoridades Legislativas Locales o Naciona-
les.

La informacién que se indica abajo solamente es aplicable al
producto suministrado. La identificacion basada en la caracte-
ristica(s) o listado puede que no sea aplicable si el producto
ha sido usado o contaminado. El productor del residuo tiene
la responsabilidad de determinar las propiedades fisicas y t6-
xicas del producto para determinar la identificacion adecuada
del residuo y los métodos de tratamiento de acuerdo con la
Legislacion vigente aplicable.

Si el producto suministrado se transforma en residuo, cumplir
con todas las Leyes regionales, nacionales y locales que sean
aplicables.

Regulaciones internacionales

UNRTDG

Numero ONU

Designacion oficial de trans-
porte de las Naciones Unidas

Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

Peligrosas ambientalmente

IATA-DGR

No. UN/ID

Designacion oficial de trans-
porte de las Naciones Unidas

Clase
Grupo de embalaje

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

UN 3082

SUSTANCIA LIQUIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P.

(Metoxifenocida)

9

Il

9

Si

UN 3082
Sustancia liquida peligrosa para el medio ambiente, n.e.p.

(Metoxifenocida)
9
I
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Etiquetas . Miscellaneous

Instruccion de embalaje ;964

(avion de carga)

Instruccion de embalaje ;964

(avion de pasajeros)

Cdédigo-IMDG

Numero ONU : UN 3082

Designacion oficial de trans- : ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,

porte de las Naciones Unidas N.O.S.

(Methoxyfenozide)

Clase 9

Grupo de embalaje 1!

Etiquetas 9

EmS Cédigo . F-A, S-F

Contaminante marino . si(Methoxyfenozide)

Observaciones . Stowage category A

Transporte a granel de acuerdo con los instrumentos de la OMI
No aplicable al producto suministrado.

Precauciones particulares para los usuarios

Observaciones . Los contaminantes marinos designados por los nimeros ONU
3077 y 3082 en paquetes individuales o combinados que con-
tienen una cantidad liquida por paquete individual o interno de
5 L o menos para liquidos o con una masa liquida por pa-
quete individual o interno de 5 kg o menos para sélidos pue-
den transportarse como mercancias no peligrosas, segun lo
dispuesto en la seccion 2.10.2.7 del codigo IMDG, disposicion
especial IATA A197 y disposicién especial ADR/RID 375.

La(s) clasificacion(es) de transporte presente(s) tienen solamente propdsitos informativos y se
basa(n) unicamente en las propiedades del material sin envasar/embalar, descritas dentro de
esta Ficha de Datos de Seguridad. Las clasificaciones de transporte pueden variar segun el
modo de transporte, el tamafo del envase/embalaje y las variaciones en los reglamentos regio-
nales o del pais.

15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especifi-
cas para la sustancia o la mezcla

Se recomienda que el cliente verifique en el lugar donde se usa este producto si el mismo se en-
cuentra especificamente reglamentado para su aplicacidon en consumo humano o aplicaciones
veterinarias, como aditivo en productos comestibles o farmacéuticos o de envasado, productos
sanitarios y cosméticos, o aun como agente controlado reconocido como precursor en la fabrica-
cion de drogas, armas quimicas y municiones.

La comunicacion de los peligros de este producto es conforme a las legislaciones locales e inter-
nacionales, respetando se siempre el requisito mas restrictivo.

16. OTRAS INFORMACIONES
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Texto completo de otras abreviaturas
Corteva OEL . Corteva Occupational Exposure Limit

Corteva OEL / TWA . Tiempo promedio ponderado

ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera; ASTM
-Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; ECx - Concentracion asociada con res-
puesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ErCx- Concentraciéon asociada con respuesta
de tasa de crecimiento x%; GHS -Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica de
laboratorio; IATA -Asociacion Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Codigo internacional para
la construccion y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a granel;
IC50 - Concentracién inhibitoria maxima media; IMDG - Codigo Maritimo Internacional de Mer-
cancias Peligrosas; IMO - Organizacion Maritima Internacional; LC50 - Concentracion letal para
50% de una poblacién de prueba; LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacion de prueba (Do-
sis letal mediana); MARPOL - Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar
por los buques; n.o.s. - NO(A)EC - Concentracion de efecto (adverso) no observable; OECD -
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico; OPPTS - Oficina para la Seguridad
Quimica y Prevencién de Contaminacion; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa);
RID - reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril;
SDS - Ficha de datos de seguridad; UN - Naciones Unidas.

Cédigo del producto: F3B-3-2 (GF-837)

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la mas correcta de que
disponemos a la fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamente
como una guia para la seguridad en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eli-
minacién y descarga, y no debe ser considerada como una garantia o especificacién de calidad.
La informacién se refiere unicamente al material especificado, y no puede ser valida para dicho
material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos que sea
indicado en el texto.

GT/ES
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